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CONTRATO ABIERTO PARA LA ADQUISICIÓN CONSOLIDADA DE TEXTILES: BLANCOS, ROPA 
QUIRÚRGICA, VESTUARIO, UNIFORMES, CALZADO Y EQUIPO DE PROTECCIÓN PARA EL EJERCICIO 
FISCAL 2025 (PARTIDA 44) NACIONAL, QUE CELEBRAN, POR UNA PARTE, EL EJECUTIVO FEDERAL 
POR CONDUCTO DEL INSTITUTO DEL FONDO NACIONAL PARA EL CONSUMO DE LOS 
TRABAJADORES, EN LO SUCESIVO “EL INSTITUTO FONACOT”, REPRESENTADA POR EL C. FERNANDO 
ZEPEDA DELGADILLO, EN SU CARÁCTER DE APODERADO LEGAL, Y POR LA OTRA FRENCH CHIC, S.A. 
DE C.V.,EN LO SUCESIVO “EL PROVEEDOR”, REPRESENTADA POR LA C. NOEMI BARENICE RAMIREZ 
SACHEZ, EN SU CARÁCTER DE ADMINISTRADOR ÚNICO, A QUIENES DE MANERA CONJUNTA SE LES 
DENOMINARÁ “LAS PARTES”, AL TENOR DE LAS DECLARACIONES Y CLÁUSULAS SIGUIENTES: 
 

DECLARACIONES 
 
I.  “EL INSTITUTO FONACOT” declara que:  
 
I.1 Es una “ENTIDAD” de la Administración Pública Federal, de conformidad con lo establecido en 

la Ley del Instituto del Fondo Nacional para el Consumo de los Trabajadores, publicada en el 
Diario Oficial de la Federación el 24 de abril del 2006, cuya competencia y atribuciones se señalan 
en el citado ordenamiento legal. 

 
I.2 Conforme a lo dispuesto por la escritura pública número 197,381 de fecha 22 de enero de 

2024, otorgada ante la fe del Lic. Amando Mastachi Aguario, notario público número ciento 
veintiuno de la Ciudad de México, documento que quedó debidamente inscrito en el 
Registro Público de Organismos Descentralizados, bajo el folio 82-7-09022024-175038, el C. 
Fernando Zepeda Delgadillo, en su cargo de Director de Recursos Materiales y Servicios 
Generales, es el servidor público que cuenta con facultades legales para celebrar el presente 
contrato, quien podrá ser sustituido en cualquier momento en su cargo o funciones, sin que por 
ello, sea necesario celebrar un convenio modificatorio. 

 
I.3 De conformidad con el artículo 74, fracción II del Estatuto Orgánico del Instituto del Fondo 

Nacional para el Consumo de los Trabajadores de fecha 4 de abril del 2025 suscribe el 
presente instrumento el C. David Alejandro Cárdenas León, en su carácter de Director de 
Recursos Humanos, con R.F.C. CALD760912LP5, designado para dar seguimiento y verificar 
el cumplimiento de las obligaciones que deriven del objeto del presente contrato, quien podrá 
ser sustituido en cualquier momento, bastando para tales efectos un comunicado por escrito y 
firmado por el servidor público facultado para ello, informando a “EL PROVEEDOR” para los 
efectos del presente contrato.  
 

I.4 De conformidad con el apartado VII, numeral 13 inciso b) de las Políticas, Bases y 
Lineamientos en materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto 
FONACOT, suscribe el presente instrumento el C. Fernando Zepeda Delgadillo, Director de 
Recursos Materiales y Servicios Generales, R.F.C. ZEDF7412252J5, facultado para actuar en 
calidad de área contratante. 

 
I.5 La adjudicación del presente contrato se realizó mediante el procedimiento de Licitación 

Pública Electrónica de carácter Nacional, al amparo de lo establecido en los artículos 134 de la 
Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos; 21, 23, 33, 35 fracción I, 36, 37, 38, 39 
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fracción I, 40 fracción XIV, 41, 44, 45, 46, 47, 48 fracción II, 49, 50, 51, 52 y 68, así como el 
Transitorio Cuarto de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Público, 
“LAASSP”, y 13, 39 en específico la fracción II, inciso h), 51, 54, 59, 63, 68 y 85, de su 
Reglamento. 

 
I.6 “EL INSTITUTO FONACOT” cuenta con suficiencia presupuestaria otorgada mediante oficio 

número, DICP/SP/2025/080, de fecha 16 de junio de 2025, emitido por la Dirección de 
Integración y Control Presupuestal del Instituto FONACOT.  

 
I.7 Cuenta con el Registro Federal de Contribuyentes N° IFN060425C53. 
 
I.8 Tiene establecido su domicilio en Avenida Insurgentes Sur número 452, Colonia Roma Sur, 

Demarcación Territorial Cuauhtémoc, Código Postal 06760, Ciudad de México, mismo que señala 
para los fines y efectos legales del presente contrato. 

 
II. “EL PROVEEDOR”, por conducto de su representante declara que: 
 
II.1 Es una persona moral legalmente constituida mediante la póliza pública número 2,401 de fecha 

09 de abril de 2012, otorgada ante la fe del Lic. Ramón Galván Gutiérrez, corredor público 
número 69 del Distrito Federal, hoy Ciudad de México, inscrita en el Registro Público de la 
Propiedad y del Comercio, bajo el folio mercantil número N. 471508 - 1, de fecha 25 de noviembre 
de 2014, denominada FRENCH CHIC, S.A. DE C.V., cuyo objeto social es, entre otros: La 
comercialización, importación, exportación, distribución consignación de todo tipo de ropa y 
accesorios, así como la representación de la ,arca de las mismas o cualquier otra marca. 

 
II.2 La C. Noemí Berenice Ramírez Sánchez, en su carácter de administrador único, cuenta con 

facultades suficientes para suscribir el presente contrato y obligar a su representada como lo 
acredita mediante la escritura pública número 15,439 de fecha 30 de junio de 2014, otorgada 
ante la fe del Lic. Edgar Rodolfo Macedo Núñez, notario público número 142 del Municipio 
Tlalnepantla de Baz, Estado de México, instrumento que bajo protesta de decir verdad manifiesta 
que no le ha sido limitado ni revocado en forma alguna. 

 
II.3 Reúne las condiciones técnicas, jurídicas y económicas, y cuenta con la organización y elementos 

necesarios para su cumplimiento. 
 
II.4 Cuenta con su Registro Federal de Contribuyentes FCI120409MR8. 
 
II.5 Tiene establecido su domicilio en Cerrada SMETANA, No. Ext. 20, Colonia Vallejo, Demarcación 

Territorial Gustavo A. Madero, C.P. 07870, Ciudad de México, mismo que señala para los fines y 
efectos legales del presente contrato. 

 
III. De “LAS PARTES”: 
 
III.1 Que es su voluntad celebrar el presente contrato y sujetarse a sus términos y condiciones, por 

lo que de común acuerdo se obligan de conformidad con las siguientes: 
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CLÁUSULAS 
 
PRIMERA. OBJETO DEL CONTRATO. 
 
“EL PROVEEDOR” acepta y se obliga a proporcionar a “EL INSTITUTO FONACOT” la adquisición de 
CONSOLIDADA DE TEXTILES: BLANCOS, ROPA QUIRÚRGICA, VESTUARIO, UNIFORMES, CALZADO 
Y EQUIPO DE PROTECCIÓN PARA EL EJERCICIO FISCAL 2025 (PARTIDA 44) NACIONAL, en los 
términos y condiciones establecidos en la convocatoria, este contrato y sus anexos I Propuesta 
Técnica y II Propuesta Económica respectivamente, que forman parte integrante del mismo 
 
SEGUNDA. MONTO DEL CONTRATO.  
 
“EL INSTITUTO FONACOT” pagará a “EL PROVEEDOR” como contraprestación por los servicios 
objeto de este contrato, la cantidad mínima $2,047.92 (Dos mil cuarenta y siete pesos 92/100 M.N.) 
más impuestos por, $327.66 (Trescientos veintisiete pesos 66/100 M.N.), y un monto máximo de 
$2,136.96 (Dos mil ciento treinta y seis pesos 96/100 M.N.), más impuestos por, $341.91 
(trescientos cuarenta y un pesos 91/100 M.N.).  
 
El precio unitario es considerado fijo y en (pesos) hasta que concluya la relación contractual que se 
formaliza, incluyendo todos los conceptos y costos involucrados en la adquisición de CONSOLIDADA 
DE TEXTILES: BLANCOS, ROPA QUIRÚRGICA, VESTUARIO, UNIFORMES, CALZADO Y EQUIPO DE 
PROTECCIÓN PARA EL EJERCICIO FISCAL 2025 (PARTIDA 44) NACIONAL, por lo que “EL 
PROVEEDOR” no podrá agregar ningún costo extra y los precios serán inalterables durante la 
vigencia del presente contrato. 
 
TERCERA. ANTICIPO. 
 
Para el presente contrato “EL INSTITUTO FONACOT” no otorgará anticipo a “EL PROVEEDOR” 
 
CUARTA. FORMA Y LUGAR DE PAGO. 
 
“EL INSTITUTO FONACOT” efectuará el pago a través de transferencia electrónica en pesos de los 
Estados Unidos Mexicanos, conforme a los bienes efectivamente entregados y a entera satisfacción 
del Administrador del contrato y de acuerdo con lo establecido en el "ANEXO I" que forma parte 
integrante de este contrato. 
 
“EL INSTITUTO FONACOT” realizará el pago en un plazo máximo de 17 (diecisiete) días hábiles 
siguientes, contados a partir del envío y verificación del Comprobante Fiscal Digital por Internet (CFDI) 
o factura electrónica a “EL INSTITUTO FONACOT”, y con la aceptación del Administrador del presente 
contrato, previa entrega de los bienes.  
 
El cómputo del plazo para realizar el pago se contabilizará a partir del día hábil siguiente de la 
aceptación del CFDI o factura electrónica, y ésta reúna los requisitos fiscales que establece la 
legislación en la materia, el desglose de los servicios prestados, los precios unitarios, se verifique su 
autenticidad, no existan aclaraciones al importe y vaya acompañada con la documentación soporte 
de la prestación de los servicios facturados.  
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De conformidad con el artículo 90, del Reglamento de la “LAASSP”, en caso de que el CFDI o factura 
electrónica entregado presente errores, el Administrador del presente contrato o a quien éste 
designe por escrito, dentro de los 3 (tres) días hábiles siguientes de su recepción, indicará a “EL 
PROVEEDOR” las deficiencias que deberá corregir; por lo que, el procedimiento de pago reiniciará en 
el momento en que “EL PROVEEDOR” presente el CFDI y/o documentos soporte corregidos y sean 
aceptados. 
 
El tiempo que “EL PROVEEDOR” utilice para la corrección del CFDI y/o documentación soporte 
entregada, no se computará para efectos de pago, de acuerdo con lo establecido en el artículo 73 de 
la “LAASSP”. 
 
“EL PROVEEDOR” manifiesta su conformidad que, hasta en tanto no se cumpla con la verificación, 
supervisión y aceptación de la prestación de los bienes, no se tendrán como recibidos o aceptados 
por el Administrador del presente contrato. 
 
Para efectos de trámite de pago, “EL PROVEEDOR” deberá ser titular de una cuenta bancaria, en la 
que se efectuará la transferencia electrónica de pago, respecto de la cual deberá proporcionar toda 
la información y documentación que le sea requerida por “EL INSTITUTO FONACOT”.  
 
“EL PROVEEDOR” deberá presentar la información y documentación que “EL INSTITUTO FONACOT” 
le solicite para el trámite del pago, atendiendo a las disposiciones legales e internas de “EL 
INSTITUTO FONACOT”. 
 
El pago de los bienes entregados quedará condicionado al pago que “EL PROVEEDOR” deba efectuar 
por concepto de penas convencionales y, en su caso, deductivas. 
 
Para el caso de que se presenten pagos en exceso, se estará a lo dispuesto por el artículo 73, párrafo 
tercero, de la “LAASSP”. 
 
QUINTA. LUGAR, PLAZOS Y CONDICIONES PARA LA ENTREGA DE LOS BIENES. 
 
La entrega de los bienes será conforme a los plazos, condiciones y entregables establecidos por “EL 
INSTITUTO FONACOT” en el Anexo I (Propuesta Técnica), el cual forma parte del presente 
contrato.  
 
La entrega de los bienes, se realizará en el domicilio y plazo establecido por el “EL INSTITUTO 
FONACOT”. 
 
En los casos que derivado de la verificación se detecten defectos o discrepancias en la entrega de los 
bienes o incumplimiento en las especificaciones técnicas, “EL PROVEEDOR” contará con un plazo de 
10 días hábiles para la reposición o corrección, contados a partir del momento de la notificación por 
correo electrónico y/o escrito, sin costo adicional para “EL INSTITUTO FONACOT”. 
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SEXTA. VIGENCIA. 
 
“LAS PARTES” convienen en que la vigencia del presente contrato será del 05 de septiembre de 2025 
al 31 de diciembre de 2025. 
 
SÉPTIMA. MODIFICACIONES DEL CONTRATO. 
 
“LAS PARTES” están de acuerdo que “EL INSTITUTO FONACOT” por razones fundadas y explícitas 
podrá ampliar el monto o en la cantidad de los bienes, de conformidad con el artículo 74 de la 
“LAASSP”, siempre y cuando las modificaciones no rebasen en su conjunto el 20% (veinte por ciento) 
de los establecidos originalmente, el precio unitario sea igual al originalmente pactado y el contrato 
esté vigente. La modificación se formalizará mediante la celebración de un Convenio Modificatorio.  
 
“EL INSTITUTO FONACOT”, podrá ampliar la vigencia del presente instrumento, siempre y cuando, 
no implique incremento del monto contratado o de la cantidad de bienes, siendo necesario que se 
obtenga el previo consentimiento de “EL PROVEEDOR”. 
 
De presentarse caso fortuito o fuerza mayor, o por causas atribuibles a “EL INSTITUTO FONACOT”, 
se podrá modificar el plazo del presente instrumento jurídico, debiendo acreditar dichos supuestos 
con las constancias respectivas. La modificación del plazo por caso fortuito o fuerza mayor podrá ser 
solicitada por cualquiera de “LAS PARTES” 
 
En los supuestos previstos en el párrafo anterior, no procederá la aplicación de penas convencionales 
por atraso.  
 
Cualquier modificación al presente contrato deberá formalizarse a través de la Plataforma, y 
suscribirse por el servidor público de “EL INSTITUTO FONACOT” que lo haya hecho, o quien lo 
sustituya o esté facultado para ello, para lo cual “EL PROVEEDOR” realizará el ajuste respectivo de la 
garantía de cumplimiento, en términos del artículo 91, último párrafo del Reglamento de la “LAASSP”, 
salvo que por disposición legal se encuentre exceptuado de presentar garantía de cumplimiento. 
 
“EL INSTITUTO FONACOT” se abstendrá de hacer modificaciones que se refieran a precios, 
anticipos, pagos progresivos, especificaciones y, en general, cualquier cambio que implique otorgar 
condiciones más ventajosas a un proveedor comparadas con las establecidas originalmente. 
 
OCTAVA. GARANTÍA DE LOS BIENES. 
 
Para la entrega de los bienes materia del presente contrato, no se requiere que “EL PROVEEDOR” 
presente una garantía por la calidad de los bienes contratados. 
 
NOVENA. GARANTÍA(S). 
 

A) CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO. 
 

Conforme a los artículos 69, fracción II, 70, fracción II, de la “LAASSP”; 85, fracción III, y 103 de su 
Reglamento “EL PROVEEDOR” se obliga a constituir una garantía divisible y en este caso se hará 
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efectiva en proporción al incumplimiento de la obligación principal, mediante fianza expedida por 
compañía afianzadora mexicana autorizada por la Comisión Nacional de Seguros y Fianzas, 
cheque certificado o de caja, depósito de dinero constituido a través de certificado o billete de 
depósito, expedido por Instituciones de Crédito autorizada, depósito de dinero constituido ante 
“EL INSTITUTO FONACOT”, o carta de crédito irrevocable, a favor de “EL INSTITUTO FONACOT”, 
por un importe equivalente al 10% del monto máximo total del contrato, sin incluir el IVA.  
 
Dicha fianza deberá ser entregada a “EL INSTITUTO FONACOT”, a más tardar dentro de los 10 
días naturales posteriores a la firma del presente contrato. 
 
Si las disposiciones jurídicas aplicables lo permiten, la entrega de la garantía de cumplimiento se 
podrá realizar de manera electrónica. 
 
En caso de que “EL PROVEEDOR” incumpla con la entrega de la garantía en el plazo establecido, 
“EL INSTITUTO FONACOT” podrá rescindir el contrato y dará vista al Órgano Interno de Control 
para que proceda en el ámbito de sus facultades. 
 
La garantía de cumplimiento no será considerada como una limitante de responsabilidad de “EL 
PROVEEDOR”, derivada de sus obligaciones y garantías estipuladas en el presente instrumento 
jurídico, y no impedirá que “EL INSTITUTO FONACOT” reclame la indemnización por cualquier 
incumplimiento que pueda exceder el valor de la garantía de cumplimiento. 
 
En caso de incremento al monto del presente instrumento jurídico o modificación al plazo, “EL 
PROVEEDOR” se obliga a entregar a “EL INSTITUTO FONACOT”, dentro de los diez días naturales 
siguientes a la formalización del mismo, de conformidad con el último párrafo del artículo 91, del 
Reglamento de la “LAASSP”, los documentos modificatorios o endosos correspondientes, 
debiendo contener en el documento la estipulación de que se otorga de manera conjunta, 
solidaria e inseparable de la garantía otorgada inicialmente. 
 
Una vez cumplidas las obligaciones a satisfacción, el Administrador del contrato, procederá 
inmediatamente a extender la constancia de cumplimiento de las obligaciones contractuales y 
dará inicio a los trámites para la cancelación de la garantía de cumplimiento de contrato, lo que 
comunicará a “EL PROVEEDOR”. 
 

DÉCIMA. OBLIGACIONES DE “EL PROVEEDOR”. 
 
“EL PROVEEDOR”, se obliga a:  
 

a) Entregar los bienes en las fechas o plazos y lugar establecidos conforme a lo pactado en el 
presente contrato y anexos respectivos. 

b) Cumplir con las especificaciones técnicas y de calidad y demás condiciones establecidas en 
el presente contrato y sus respectivos anexos. 

c) Realizar los trámites de importación y cubrir los impuestos y derechos que se generen, 
cuando se trate de bienes de procedencia extranjera. 

d) Asumir la responsabilidad de cualquier daño que llegue a ocasionar a “EL INSTITUTO 
FONACOT” o a terceros con motivo de la ejecución y cumplimiento del presente contrato. 
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e) Proporcionar la información que le sea requerida por la Secretaría Anticorrupción y Buen 
Gobierno y el Órgano Interno de Control, de conformidad con el artículo 107 del Reglamento 
de la “LAASSP”. 

f) Mantener al corriente sus obligaciones fiscales durante la vigencia del presente contrato. 
 
DÉCIMA PRIMERA. OBLIGACIONES DE “EL INSTITUTO FONACOT”. 
 
“EL INSTITUTO FONACOT”, se obliga a: 
 

a) Otorgar las facilidades necesarias, a efecto de que “EL PROVEEDOR” lleve a cabo en los 
términos convenidos, el suministro de bienes objeto del contrato. 

b) Realizar el pago correspondiente en tiempo y forma. 
c) Extender a “EL PROVEEDOR”, por conducto del servidor público facultado, la constancia de 

cumplimiento de obligaciones contractuales inmediatamente que se cumplan éstas a 
satisfacción expresa de dicho servidor público para que se dé trámite a la cancelación de la 
garantía de cumplimiento del presente contrato. 

 
DÉCIMA SEGUNDA. ADMINISTRACIÓN, VERIFICACIÓN, SUPERVISIÓN Y ACEPTACIÓN DE LOS 
BIENES. 
 
“EL INSTITUTO FONACOT” designa como Administrador del presente contrato a el C. David 
Alejandro Cárdenas León, con RFC CALD760912LP5, Director de Recursos Humanos, quien dará 
seguimiento y verificará el cumplimiento de los derechos y obligaciones establecidos en este 
instrumento. 
 
Los bienes se tendrán por recibidos previa revisión del Administrador del contrato, la cual consistirá 
en la verificación del cumplimiento de las especificaciones establecidas y en su caso en los anexos 
respectivos, así como las contenidas en la propuesta técnica. 
 
“EL INSTITUTO FONACOT”, a través del Administrador del contrato, rechazará los bienes que no 
cumplan las especificaciones establecidas en este contrato y en sus Anexos, obligándose “EL 
PROVEEDOR” en este supuesto, a entregarlos nuevamente bajo su responsabilidad y sin costo 
adicional para “EL INSTITUTO FONACOT”, sin perjuicio de la aplicación de las penas convencionales 
o deducciones al cobro correspondiente. 
 
“EL INSTITUTO FONACOT”, a través del Administrador del contrato, podrá aceptar los bienes que 
incumplan de manera parcial o deficiente las especificaciones establecidas en este contrato y en los 
anexos respectivos, sin perjuicio de la aplicación de las deducciones al pago que procedan, y 
reposición de los bienes, cuando la naturaleza propia de éstos lo permita. 
 
DÉCIMA TERCERA. DEDUCCIONES 
 
“EL INSTITUTO FONACOT” aplicará deducciones al pago por el incumplimiento parcial o deficiente, en 
que incurra “EL PROVEEDOR” conforme a lo estipulado en las cláusulas del presente contrato y sus 
anexos respectivos, las cuales se calcularan conforme a lo siguiente: 
 



 

  
 

CONTRATO ° FNCOT/LP/CON/209/2025                                             
 

Página 8 de 14 

a) 0.5% sobre el valor total de los bienes entregados de manera parcial o deficiente, de 
conformidad al Programa de Fabricación de los Bienes y al Manual de Identidad Gráfica 
establecidos en el anexo técnico de esta contratación, por cada día natural de incumplimiento 
hasta la recepción de los mismos. 

 
Las cantidades a deducir se aplicarán en el CFDI o factura electrónica que “EL PROVEEDOR” presente 
para su cobro, en el pago que se encuentre en trámite. 
 
De no existir pagos pendientes, se requerirá a “EL PROVEEDOR” que realice el pago de la deductiva 
para lo cual deberá emitir un Comprobante Fiscal Digital por Internet tipo egreso y contará con un 
plazo que no excederá de 3 (tres) días hábiles contados a partir de la fecha de la notificación 
correspondiente, en favor de “EL INSTITUTO FONACOT”. En caso de negativa se procederá a hacer 
efectiva la garantía de cumplimiento del contrato. 
 
Las deducciones económicas se aplicarán sobre la cantidad indicada sin incluir impuestos. 
 
El cálculo de las deducciones correspondientes las realizará el administrador del contrato de “EL 
INSTITUTO FONACOT”, cuyá notificación se realizará por escrito o vía correo electrónico, dentro de los 
5 (cinco) días hábiles posteriores al incumplimiento parcial o deficiente. 
 
DÉCIMA CUARTA. PENAS CONVENCIONALES 
 
En caso que “EL PROVEEDOR” incurra en atraso en el cumplimiento conforme a lo pactado para la 
prestación de los servicios, objeto del presente contrato, conforme a lo establecido en el Anexo I. 
 
El Administrador determinará el cálculo de la pena convencional, cuya notificación se realizará por 
escrito o vía correo electrónico, al día hábil siguiente en que se determinen. 
 
El pago de los servicios quedará condicionado, proporcionalmente, al pago que “EL PROVEEDOR” 
deba efectuar por concepto de penas convencionales por atraso; en el supuesto que el contrato sea 
rescindido en términos de lo previsto en la CLÁUSULA VIGÉSIMA TERCERA DE RESCISIÓN, no 
procederá el cobro de dichas penas ni la contabilización de las mismas al hacer efectiva la garantía 
de cumplimiento del contrato. 
 
El pago de la pena podrá efectuarse a través de un Comprobante Fiscal Digital por Internet tipo 
Egreso, conocido comúnmente como nota de crédito, en el momento en el que emita el comprobante 
de Ingreso (Factura o CFDI de Ingreso) por concepto de los bienes, en términos de las disposiciones 
jurídicas aplicables y contará con un plazo que no excederá de 3 (tres) días hábiles contados a partir 
de la fecha de la notificación correspondiente, a favor de “EL INSTITUTO FONACOT”. 
 
El importe de la pena convencional, no podrá exceder el equivalente al monto total de la garantía de 
cumplimiento del contrato, y en el caso de no haberse requerido esta garantía, no deberá exceder 
del 20% (veinte por ciento) del monto total del contrato. 
 

DÉCIMA QUINTA. LICENCIAS, AUTORIZACIONES Y PERMISOS. 
 



 

  
 

CONTRATO ° FNCOT/LP/CON/209/2025                                             
 

Página 9 de 14 

“EL PROVEEDOR” se obliga a observar y mantener vigentes las licencias, autorizaciones, permisos o 
registros requeridos para el cumplimiento de sus obligaciones. 
 
DÉCIMA SEXTA. PÓLIZA DE RESPONSABILIDAD CIVIL. 
 
Para la adquisición de los bienes, materia del presente contrato, no se requiere que “EL PROVEEDOR” 
contrate una póliza de seguro por responsabilidad civil.  
 
DÉCIMA SÉPTIMA. TRANSPORTE. 
 
“EL PROVEEDOR” se obliga bajo su costa y riesgo, a transportar los bienes objeto del presente 
contrato, desde su lugar de origen, hasta las instalaciones señaladas en el Anexo I Propuesta 
Técnica del presente contrato. 
 
DÉCIMA OCTAVA. IMPUESTOS Y DERECHOS. 
 
Los impuestos, derechos y gastos que procedan con motivo de la adquisición de los bienes, objeto 
del presente contrato, serán pagados por “EL PROVEEDOR”, mismos que no serán repercutidos a 
“EL INSTITUTO FONACOT”. 
 
“EL INSTITUTO FONACOT” sólo cubrirá, cuando aplique, lo correspondiente al Impuesto al Valor 
Agregado (IVA), en los términos de la normatividad aplicable y de conformidad con las disposiciones 
fiscales vigentes. 
 
DÉCIMA NOVENA. PROHIBICIÓN DE CESIÓN DE DERECHOS Y OBLIGACIONES. 
 
“EL PROVEEDOR” no podrá ceder total o parcialmente los derechos y obligaciones derivados del 
presente contrato, a favor de cualquier otra persona física o moral, con excepción de los derechos 
de cobro, en cuyo caso se deberá contar con la conformidad previa y por escrito de “EL INSTITUTO 
FONACOT”. 
 
Se exceptúa de lo anterior en el caso de fusión, escisión, o transformación de sociedades, siempre 
que la nueva sociedad que resulte cuente con la solvencia técnica, jurídica y económica exigidas al 
adjudicarse el contrato, cumpla con lo dispuesto en el Reglamento de la “LAASSP” y no se encuentre 
en los supuestos de impedimento previstos en la “LAASSP”. 
 
VIGÉSIMA. DERECHOS DE AUTOR, PATENTES Y/O MARCAS. 
 
“EL PROVEEDOR” será responsable en caso de infringir patentes, marcas o viole otros registros de 
derechos de propiedad industrial a nivel nacional e internacional, con motivo del cumplimiento de 
las obligaciones del presente contrato, por lo que, se obliga a responder personal e ilimitadamente 
de los daños y perjuicios que pudiera causar a “EL INSTITUTO FONACOT” o a terceros. 
 
De presentarse alguna reclamación en contra de “EL INSTITUTO FONACOT”, por cualquiera de las 
causas antes mencionadas, “EL PROVEEDOR”, se obliga a salvaguardar los derechos e intereses de 
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“EL INSTITUTO FONACOT” de cualquier controversia, liberándola de toda responsabilidad de 
carácter civil, penal, mercantil, fiscal o de cualquier otra índole, sacándola en paz y a salvo. 
 
En caso de que “EL INSTITUTO FONACOT” tuviese que erogar recursos por cualquiera de estos 
conceptos, “EL PROVEEDOR” se obliga a reembolsar de manera inmediata los recursos erogados 
por aquella. 
 
VIGÉSIMA PRIMERA. CONFIDENCIALIDAD Y PROTECCIÓN DE DATOS PERSONALES.  
 
"LAS PARTES" acuerdan que la información que se intercambie de conformidad con las disposiciones 
del presente instrumento, se tratarán de manera confidencial, siendo de uso exclusivo para la 
consecución del objeto del presente contrato y no podrá difundirse a terceros de conformidad con 
lo establecido en las disposiciones vigentes en materia de transparencia y acceso a la información 
pública y de protección de datos personales.  
 
Para el tratamiento de los datos personales que “LAS PARTES” recaben con motivo de la celebración 
del presente contrato, deberá de realizarse con base en lo previsto en los Avisos de Privacidad 
respectivos. 
 
Por tal motivo, “EL PROVEEDOR” asume cualquier responsabilidad que se derive del incumplimiento 
de su parte, o de sus empleados, a las obligaciones de confidencialidad descritas en el presente 
contrato.  
 
Asimismo “EL PROVEEDOR” deberá observar lo establecido en el Anexo aplicable a la 
Confidencialidad de la información del presente contrato. 
 
VIGÉSIMA SEGUNDA. TERMINACIÓN ANTICIPADA DEL CONTRATO. 
 
“EL INSTITUTO FONACOT” cuando concurran razones de interés general, de común acuerdo o bien, 
cuando por causas justificadas se extinga la necesidad de requerir los bienes originalmente 
contratados y se demuestre que de continuar con el cumplimiento de las obligaciones pactadas, se 
ocasionaría algún daño o perjuicio a la “EL INSTITUTO FONACOT”, o se determine la nulidad de los 
actos que dieron origen al presente contrato, con motivo de la resolución de una inconformidad o 
intervención de oficio, emitida por la Secretaría Anticorrupción y Buen Gobierno, podrá dar por 
terminado anticipadamente el presente contrato sin responsabilidad alguna para “EL INSTITUTO 
FONACOT”.  
 
Cuando “EL INSTITUTO FONACOT” determine dar por terminado anticipadamente el contrato, lo 
notificará al “EL PROVEEDOR” hasta con 30 (treinta) días naturales anteriores al hecho, debiendo 
sustentarlo en un dictamen que precise las razones o las causas justificadas que le dieron origen a 
la misma, una vez notificada la terminación anticipada, se extinguirá el contrato, lo que dará lugar a 
formalizar el finiquito entre las partes. 
 
En el finiquito se harán constar los pagos que, en su caso, deba efectuar “EL INSTITUTO FONACOT” 
por concepto de los bienes recibidos hasta el momento de la terminación anticipada, además, en su 
caso, pactará en el mismo el reembolso al proveedor de los gastos no recuperables en que haya 
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incurrido, siempre que estos sean razonables, estén debidamente comprobados y se relacionen 
directamente con el presente contrato. 
 
VIGÉSIMA TERCERA. RESCISIÓN. 
 
“EL INSTITUTO FONACOT” podrá iniciar en cualquier momento el procedimiento de rescisión, 
cuando “EL PROVEEDOR” incurra en alguna de las siguientes causales:  

 
a) Contravenir los términos pactados para el suministro de los bienes establecidos en el presente 

contrato; 
b) Transferir en todo o en parte las obligaciones que deriven del presente contrato a un tercero 

ajeno a la relación contractual; 
c) Ceder los derechos de cobro derivados del contrato, sin contar con la conformidad previa y por 

escrito de “EL INSTITUTO FONACOT”; 
d) Suspender total o parcialmente y sin causa justificada el suministro objeto del presente 

contrato; 
e) Omitir suministrar los bienes en tiempo y forma conforme a lo establecido en el presente 

contrato y sus respectivos anexos; 
f) No proporcionar a los Órganos de Fiscalización, la información que le sea requerida con motivo 

de las auditorías, visitas e inspecciones que realicen; 
g) Ser declarado en concurso mercantil, o por cualquier otra causa distinta o análoga que afecte 

su patrimonio; 
h) En caso de que compruebe la falsedad de alguna manifestación, información o documentación 

proporcionada para efecto del presente contrato; 
i) No entregar dentro de los 10 (diez) días naturales siguientes a la fecha de firma del presente 

contrato, la garantía de cumplimiento del mismo; 
j) Cuando la suma de las penas convencionales exceda el monto total de la garantía de 

cumplimiento del contrato; 
k) Cuando la suma de las deducciones al pago, excedan el límite máximo establecido para las 

deducciones; 
l) Divulgar, transferir o utilizar la información que conozca en el desarrollo del cumplimiento del 

objeto del presente contrato, sin contar con la autorización de “EL INSTITUTO FONACOT” en 
los términos de lo dispuesto en la cláusula VIGÉSIMA PRIMERA DE CONFIDENCIALIDAD Y 
PROTECCIÓN DE DATOS PERSONALES del presente instrumento jurídico; 

m) Impedir el desempeño normal de labores de “EL INSTITUTO FONACOT”; 
n)  Cambiar su nacionalidad por otra e invocar la protección de su gobierno contra reclamaciones 

y órdenes de “EL INSTITUTO FONACOT”, cuando sea extranjero; 
o) No presentar la opinión favorable de sus obligaciones fiscales, durante la vigencia del presente 

contrato, y 
p) Incumplir cualquier obligación distinta de las anteriores y derivadas del presente contrato. 

 
Para el caso de optar por la rescisión del contrato, “EL INSTITUTO FONACOT” comunicará por escrito 
a “EL PROVEEDOR” el incumplimiento en que haya incurrido, para que en un término de 5 (cinco) 
días hábiles contados a partir de la notificación, exponga lo que a su derecho convenga y aporte en 
su caso las pruebas que estime pertinentes. 
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Transcurrido dicho término “EL INSTITUTO FONACOT”, en un plazo de 10 (diez días hábiles 
siguientes, tomando en consideración los argumentos y pruebas que hubiere hecho valer “EL 
PROVEEDOR”, determinará de manera fundada y motivada dar o no por rescindido el contrato, y 
comunicará a “EL PROVEEDOR” dicha determinación dentro del citado plazo. 
 
Cuando se rescinda el contrato, se formulará el finiquito correspondiente, a efecto de hacer constar 
los pagos que deba efectuar “EL INSTITUTO FONACOT” por concepto del contrato hasta el momento 
de rescisión, o los que resulten a cargo de “EL PROVEEDOR”.  
  
Iniciado un procedimiento de conciliación “EL INSTITUTO FONACOT” podrá suspender el trámite del 
procedimiento de rescisión. 
 
Si previamente a la determinación de dar por rescindido el contrato se entregaran los bienes, el 
procedimiento iniciado quedará sin efecto, previa aceptación y verificación de “EL INSTITUTO 
FONACOT” de que continúa vigente la necesidad de los bienes aplicando, en su caso, las penas 
convencionales correspondientes. 
 
“EL INSTITUTO FONACOT” podrá determinar no dar por rescindido el contrato, cuando durante el 
procedimiento advierta que la rescisión del mismo pudiera ocasionar algún daño o afectación a las 
funciones que tiene encomendadas. En este supuesto, “EL INSTITUTO FONACOT” elaborará un 
dictamen en el cual justifique que los impactos económicos o de operación que se ocasionarían con 
la rescisión del contrato resultarían más inconvenientes.  
  
De no rescindirse el contrato, “EL INSTITUTO FONACOT” establecerá con “EL PROVEEDOR” otro 
plazo que le permita subsanar el incumplimiento que hubiere motivado el inicio del procedimiento, 
aplicando las sanciones correspondientes. El convenio modificatorio que al efecto se celebre deberá 
atender a las condiciones previstas por los dos últimos párrafos del artículo 74 de la “LAASSP”. 
 
No obstante, de que se hubiere firmado el convenio modificatorio a que se refiere el párrafo anterior, 
si se presenta de nueva cuenta el incumplimiento, “EL INSTITUTO FONACOT” quedará 
expresamente facultada para optar por exigir el cumplimiento del contrato, o rescindirlo, aplicando 
las sanciones que procedan. 
 
Si se llevara a cabo la rescisión del contrato, y en el caso de que a “EL PROVEEDOR” se le hubieran 
entregado pagos progresivos, éste deberá de reintegrarlos más los intereses correspondientes, 
conforme a lo indicado en el artículo 73, párrafo cuarto, de la “LAASSP”.  
 
Los intereses se calcularán sobre el monto de los pagos progresivos efectuados y se computarán por 
días naturales desde la fecha de su entrega hasta la fecha en que se pongan efectivamente las 
cantidades a disposición de “EL INSTITUTO FONACOT”. 
 
VIGÉSIMA CUARTA. RELACIÓN Y EXCLUSIÓN LABORAL 
 
“EL PROVEEDOR” reconoce y acepta ser el único patrón de todos y cada uno de los trabajadores que 
intervienen en la adquisición y suministro de los bienes, por lo que, deslinda de toda responsabilidad 
a “EL INSTITUTO FONACOT” respecto de cualquier reclamo que en su caso puedan efectuar sus 
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trabajadores, sea de índole laboral, fiscal o de seguridad social y en ningún caso se le podrá 
considerar patrón sustituto, patrón solidario, beneficiario o intermediario. 
 
“EL PROVEEDOR” asume en forma total y exclusiva las obligaciones propias de patrón respecto de 
cualquier relación laboral, que el mismo contraiga con el personal que labore bajo sus órdenes o 
intervenga o contrate para la atención de los asuntos encomendados por “EL INSTITUTO 
FONACOT”, así como en la ejecución del objeto del presente contrato. 
 
Para cualquier caso no previsto, “EL PROVEEDOR” exime expresamente a “EL INSTITUTO 
FONACOT” de cualquier responsabilidad laboral, civil o penal o de cualquier otra especie que en su 
caso pudiera llegar a generarse, relacionado con el presente contrato. 
 
Para el caso que, con posterioridad a la conclusión del presente contrato, “EL INSTITUTO FONACOT” 
reciba una demanda laboral por parte de los trabajadores de “EL PROVEEDOR”, en la que se 
demande la solidaridad y/o sustitución patronal a “EL INSTITUTO FONACOT”, “EL PROVEEDOR” 
queda obligado a dar cumplimiento a lo establecido en la presente cláusula. 
 
VIGÉSIMA QUINTA. DISCREPANCIAS. 
 
“LAS PARTES” convienen que, las estipulaciones que se establezcan en este contrato no deberán 
modificar las condiciones previstas en la convocatoria a la licitación y sus juntas de aclaraciones; en 
caso de discrepancia, prevalecerá lo estipulado en estas, conforme a lo previsto en el artículo 66, 
párrafo segundo de la “LAASSP”. 
 
VIGÉSIMA SEXTA. CONCILIACIÓN. 
 
“LAS PARTES” acuerdan que para el caso de que se presenten desavenencias derivadas de la 
ejecución y cumplimiento del presente contrato podrán someterse al procedimiento de conciliación 
establecido en los artículos 109, 111 y 112 de la “LAASSP”, y 126 al 136 de su Reglamento. 
 
VIGÉSIMA SÉPTIMA. DOMICILIOS. 
 
“LAS PARTES” señalan como sus domicilios legales para todos los efectos a que haya lugar y que se 
relacionan en el presente contrato, los que se indican en el apartado de Declaraciones, por lo que 
cualquier notificación judicial o extrajudicial, emplazamiento, requerimiento o diligencia que en 
dichos domicilios se practique, será enteramente válida, al tenor de lo dispuesto en el Título Tercero 
del Código Civil Federal.  
 
VIGÉSIMA OCTAVA. LEGISLACIÓN APLICABLE. 

 
“LAS PARTES” se obligan a sujetarse estrictamente para el suministro de bienes objeto del presente 
contrato a todas y cada una de sus cláusulas, sus Anexos que forman parte integral del mismo, a la 
Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Público, su Reglamento; al Código Civil 
Federal; a la Ley Federal de Procedimiento Administrativo; al Código Federal de Procedimientos 
Civiles; a la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria y su Reglamento. 
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VIGÉSIMA NOVENA. JURISDICCIÓN. 
 
“LAS PARTES” convienen que, para la interpretación y cumplimiento de este contrato, así como para 
lo no previsto en el mismo, se someterán a la jurisdicción y competencia de los Tribunales Federales 
con sede en la Ciudad de México, renunciando expresamente al fuero que pudiera corresponderles 
en razón de su domicilio actual o futuro. 
 
“LAS PARTES” manifiestan estar conformes y enterados de las consecuencias, valor y alcance legal 
de todas y cada una de las estipulaciones que el presente instrumento jurídico contiene, por lo que 
lo ratifican y firman en las fechas especificadas. 
 

 
POR:  

“EL INSTITUTO FONACOT” 
 

 
NOMBRE 

 

 
CARGO 

 
R.F.C. 

 
FERNANDO ZEPEDA 

DELGADILLO 
 

DIRECTOR DE RECURSOS 
MATERIALES Y SERVICIOS 

GENERALES 
ZEDF7412252J5 

DAVID ALEJANDRO CÁRDENAS 
LEÓN 

DIRECTOR DE RECURSOS 
HUMANOS 

CALD760912LP5 

 
 

POR:  
“EL PROVEEDOR” 

 
 

NOMBRE 
 

 
R.F.C. 

 
FRENCH CHIC, S.A. DE C.V. 

 
 

 
FCI120409MR8 

 



Contrato: FNCOT/LP/CON/209/2025

Cadena original:

cf10d3eb4b80f1fdd74306ab6e6152f1822b19451b959eba448ba2d0b2beb22b

 

Firmante: FERNANDO ZEPEDA DELGADILLO Número de Serie: 00001000000705259722

RFC: ZEDF7412252J5 Fecha de Firma: 02/10/2025 12:08

Certificado:

MIIGSzCCBDOgAwIBAgIUMDAwMDEwMDAwMDA3MDUyNTk3MjIwDQYJKoZIhvcNAQELBQAwggGVMTUwMwYDVQQDDCxBQyBERUwgU0VSVklDSU8gREUgQURNSU5JU1RSQUNJT04gVFJJQlVUQVJJQTEuMCwGA1UECgwl

U0VSVklDSU8gREUgQURNSU5JU1RSQUNJT04gVFJJQlVUQVJJQTEaMBgGA1UECwwRU0FULUlFUyBBdXRob3JpdHkxMjAwBgkqhkiG9w0BCQEWI3NlcnZpY2lvc2FsY29udHJpYnV5ZW50ZUBzYXQuZ29iLm14MSYw

JAYDVQQJDB1Bdi4gSGlkYWxnbyA3NywgQ29sLiBHdWVycmVybzEOMAwGA1UEEQwFMDYzMDAxCzAJBgNVBAYTAk1YMQ0wCwYDVQQIDARDRE1YMRMwEQYDVQQHDApDVUFVSFRFTU9DMRUwEwYDVQQtEwxTQVQ5NzA3

MDFOTjMxXDBaBgkqhkiG9w0BCQITTXJlc3BvbnNhYmxlOiBBRE1JTklTVFJBQ0lPTiBDRU5UUkFMIERFIFNFUlZJQ0lPUyBUUklCVVRBUklPUyBBTCBDT05UUklCVVlFTlRFMB4XDTI0MDIyMDE5NDExOFoXDTI4

MDIyMDE5NDE1OFowgdYxIzAhBgNVBAMTGkZFUk5BTkRPIFpFUEVEQSBERUxHQURJTExPMSMwIQYDVQQpExpGRVJOQU5ETyBaRVBFREEgREVMR0FESUxMTzEjMCEGA1UEChMaRkVSTkFORE8gWkVQRURBIERFTEdB

RElMTE8xCzAJBgNVBAYTAk1YMSMwIQYJKoZIhvcNAQkBFhRhYm9mZXI3NEBob3RtYWlsLmNvbTEWMBQGA1UELRMNWkVERjc0MTIyNTJKNTEbMBkGA1UEBRMSWkVERjc0MTIyNUhERlBMUjA3MIIBIjANBgkqhkiG

9w0BAQEFAAOCAQ8AMIIBCgKCAQEAx9RcrRK/IWF6ow1WWq1L4/Lzd+fDwNT1e9SZVIPuYKJRCYdN4hOuaZ3UEFPs+PtD1jyShNY/QcXs0Gm+sQaKPi0MM/HAZ0OJ/NhwFfP36q3bSLKwDF5EK22ZWjn9SzxX38ZM

H1kUE5t9KtUZ90AXpa+x5rDRPiuCNbYFxawKSX1761yTuuuD4aBDPvEyPaPX5DQ48YGFCHwzT3887DkjdkCg6Xze/TuU0UG1MtmLTOp2InwXTd3AW1U1jMPrybLSqbXSyFB1Vujpx6A4Dv6Viu5upFxhuIYqHRJb

4n7zoJDAEVH5gGJfxe0uH9/IxvRxGFtCxfpG9VLHgdilRrA0aQIDAQABo08wTTAMBgNVHRMBAf8EAjAAMAsGA1UdDwQEAwID2DARBglghkgBhvhCAQEEBAMCBaAwHQYDVR0lBBYwFAYIKwYBBQUHAwQGCCsGAQUF

BwMCMA0GCSqGSIb3DQEBCwUAA4ICAQC856j0KjNXdxSIRKEnXE1iDMhRQ0Xw7O626oSpLIYqwZ8l8P0H1Vi26/vbR01UR0gE/JvTVc3hrwwcZAPr+F3Mu/DMEYacimybZ7IgAvSM+5taDpH1v3Ac+8XB71ZGQZnB

57RVkiHO8iHDSm6/o4Cv9z9YwaxtGSFlsa0DDSTdw3CpGFJYX/xeKi53gcHUC9xoxEEyykFFWbKkO9lRHnJpn3ky5A6pjmA0SZ2VeZRmtNKQkCfmhQSKWIzgJXH3eOvaTu2mm7L4MLnAVEf1Qaewy2SL5kT2Jayf

BdCe/D+OqCWnWdTFoZNYbEb4QQ9X/GIFgDqs2g1ZtM3kACNpOjgeHCwSXdc6kLu3LdKZ3tRk7nR2QR3XpaP92BBEEwQdjbZrfhg9tPMRaORJOYsf26zaejkA25nCKVDtYSE1tmio6YnWJG6ajcme69b3xwONgG0n

qm+0/n2D3j9aMyn8ZQPdDmTpO5mJOsjdSoJk6eFbn9eSC5A/CzxVc4m8A0k3QJ0Kicx7ZJdoHucl/qQcqBDIChv7DxJ6UOQy3XNJ/DlWeMzF5YRQsV51mFKzFwnndOtxs0bUzevIGQt9tUdYsmPFJKKjIhWPKQtQ

YaNP/iXuLCkjYlhVF9pYNDqArA0ezdvrHYRHTS99eyD6Xg65HAhyLD37CqrLX8auEuJUS3bVeA==

Firma:

NxwjPHzZEWomOR38NWRU0yWH/JgHUhLYHUYKbQeE3GMgUNZk3+oyqZ3ulrxtFJQ9l2v5p1/5fW0I89NjGtEjYa1Gfhxj0d7LUA9M/1qI2CLfU62xH5gPrvq+GgPp1FkDPOvCZqTQ7EQ4Zn10/x18SNZBJntWZ2ln

sNF9lorm0gQKyVqNKRCoDs38lj/2uAzcaH7ht63S+0F1wiKNozo9QSmwhw6FKuEFEhiBssM5O8b204JLplNWPPKgYI6ixQi45zYc/BrwoWbgR1exV4CFGRcOy5Q6Fd/VkyW7UZRJqUpoxCm+nNhxh5g6h0B6KWgk

M48otISXN5WjvG+ZsrdqSA==

 

Firmante: DAVID ALEJANDRO CARDENAS LEON Número de Serie: 00001000000706696811

RFC: CALD760912LP5 Fecha de Firma: 02/10/2025 14:08

Certificado:

MIIGUzCCBDugAwIBAgIUMDAwMDEwMDAwMDA3MDY2OTY4MTEwDQYJKoZIhvcNAQELBQAwggGVMTUwMwYDVQQDDCxBQyBERUwgU0VSVklDSU8gREUgQURNSU5JU1RSQUNJT04gVFJJQlVUQVJJQTEuMCwGA1UECgwl

U0VSVklDSU8gREUgQURNSU5JU1RSQUNJT04gVFJJQlVUQVJJQTEaMBgGA1UECwwRU0FULUlFUyBBdXRob3JpdHkxMjAwBgkqhkiG9w0BCQEWI3NlcnZpY2lvc2FsY29udHJpYnV5ZW50ZUBzYXQuZ29iLm14MSYw

JAYDVQQJDB1Bdi4gSGlkYWxnbyA3NywgQ29sLiBHdWVycmVybzEOMAwGA1UEEQwFMDYzMDAxCzAJBgNVBAYTAk1YMQ0wCwYDVQQIDARDRE1YMRMwEQYDVQQHDApDVUFVSFRFTU9DMRUwEwYDVQQtEwxTQVQ5NzA3

MDFOTjMxXDBaBgkqhkiG9w0BCQITTXJlc3BvbnNhYmxlOiBBRE1JTklTVFJBQ0lPTiBDRU5UUkFMIERFIFNFUlZJQ0lPUyBUUklCVVRBUklPUyBBTCBDT05UUklCVVlFTlRFMB4XDTI0MDQyMzAyMjgyMloXDTI4

MDQyMzAyMjkwMlowgd4xJjAkBgNVBAMTHURBVklEIEFMRUpBTkRSTyBDQVJERU5BUyBMRU9OMSYwJAYDVQQpEx1EQVZJRCBBTEVKQU5EUk8gQ0FSREVOQVMgTEVPTjEmMCQGA1UEChMdREFWSUQgQUxFSkFORFJP

IENBUkRFTkFTIExFT04xCzAJBgNVBAYTAk1YMSIwIAYJKoZIhvcNAQkBFhNkYWNsXzc2QGhvcm1haWwuY29tMRYwFAYDVQQtEw1DQUxENzYwOTEyTFA1MRswGQYDVQQFExJDQUxENzYwOTEySERGUk5WMDUwggEi

MA0GCSqGSIb3DQEBAQUAA4IBDwAwggEKAoIBAQCVN7+j+iXYVBXygtcVNv/espDW73sOQGdJV32q0USr8fR/9dqW+j1PrpliP/7GfBO3TcH98HroclSsVZhIX2ws7ty7RfkGpTalrN7GB5/Fdo1+0kRPA1PkixxQ

UpXirABdGcpI0Q1o/Xbq1lkCTY67LRQrhmO2CvSH/qjTzHU4kuHxhP6ymmoLlPoQUKo06hfuVPc6WfN2sWbNnr5C3hcPIu5a+lYvuA4fqo/wGq7m74ImOSOMwA0VAYeuz/uuQhqf5GYk/WgYAitvcDeZC3tHh5oE

TYwta5ncnayFN9TOJPSz8EN4mzh0FQ8JonqmReRcetafL89bxCABArhPqBqFAgMBAAGjTzBNMAwGA1UdEwEB/wQCMAAwCwYDVR0PBAQDAgPYMBEGCWCGSAGG+EIBAQQEAwIFoDAdBgNVHSUEFjAUBggrBgEFBQcD

BAYIKwYBBQUHAwIwDQYJKoZIhvcNAQELBQADggIBAACe8U6DrKAHY++grN6P79SwJ0n6Za1dYwHZa7FHb3MtESLIOmVdAiL1TrjkS6nQEabq/kZFhqwx5mxbDqP4v+9wZA0SOGAYAwc37SIt1JFN1AWpvDtZ34Vw

m4reSDm84cVrO7z4E544t018pizECNriJOavcLGPmTCMKkjBSwxaXncOQ5/dRnTmSSkeFBFPMrJSkGxbyBXkTb6WoeM50Dvb3RTdJLaNwEnmEXUcwSPJvm8iBRe0y9eS5SqDhTwUk8EaCN5Nz6dtkkZg3jIEPhF5

b1Fc9W5newzAhlKwAbWnByCojZxk9A7WTHKF22ml6ScUE76fR96x0VYmU3/2ZvOWlpZd/2hbjDcWcI9bUmOHNHpp+lP4shI1cK66rlAEez8jhhwxW7aHh1M4UAlM7yjZL5TObKXljgjFTWoqSSLNEv0icdDyznmE

uuyWcMCH0V/vMgU/Q00qoS1SPyxIripFvxHFn4ysIGImaHw3+z1mPWK0e+9HHwY3tHY63J1JTywcT53qU1ahzfOn0v88J8CuQDZ3tsAaTd2HBd9F5q1pfwo26xT0vIeJwGeIKgDRgXvjmC+URoMMs1dqZlaqHk+c

F1dBR/rGNtKgNURpp7tMDxZhRj6sYbx9KRe/w0VV+4sND0BZwECkDfh2Zwc1/8SO5V5YJWb0f0gj1BdDVKiY

Firma:

eSRhaUMi0P3HQx2QXRIsmEzB6Lnmud4sxtfmhCKnzPhXfZYuOSKVTf2+1hJ6ped7CXGTsB6YQ3UikLDgoKk82I+AODh4LOIzGea4An55E6mi+4I7viNCJHnZi+lMCkErmqhAyoIiPiYW36AOmnYMoFOkGXIxJe7X

3sDg41UOwlL3XwOgVvAROzZy5oFHjXUi0v+LEM/D8PXJEfxuOHIOFlYXbGEXenSYO63Qkifr5jjv6yhVhdBQhN14qdOKFqFCQcxM+VmQJ2GrZbkNVVsk/lHHMwWu5+CWFp040AjfF5dsKFqUOBP3/w1gM0RzzUN/

wwTWicKEMvxT6hk7AsW8XA==

 

Firmante: FRENCH CHIC SA DE CV Número de Serie: 00001000000700609647

RFC: FCI120409MR8 Fecha de Firma: 02/10/2025 18:38

Certificado:

MIIGCzCCA/OgAwIBAgIUMDAwMDEwMDAwMDA3MDA2MDk2NDcwDQYJKoZIhvcNAQELBQAwggGVMTUwMwYDVQQDDCxBQyBERUwgU0VSVklDSU8gREUgQURNSU5JU1RSQUNJT04gVFJJQlVUQVJJQTEuMCwGA1UECgwl

U0VSVklDSU8gREUgQURNSU5JU1RSQUNJT04gVFJJQlVUQVJJQTEaMBgGA1UECwwRU0FULUlFUyBBdXRob3JpdHkxMjAwBgkqhkiG9w0BCQEWI3NlcnZpY2lvc2FsY29udHJpYnV5ZW50ZUBzYXQuZ29iLm14MSYw

JAYDVQQJDB1Bdi4gSGlkYWxnbyA3NywgQ29sLiBHdWVycmVybzEOMAwGA1UEEQwFMDYzMDAxCzAJBgNVBAYTAk1YMQ0wCwYDVQQIDARDRE1YMRMwEQYDVQQHDApDVUFVSFRFTU9DMRUwEwYDVQQtEwxTQVQ5NzA3

MDFOTjMxXDBaBgkqhkiG9w0BCQITTXJlc3BvbnNhYmxlOiBBRE1JTklTVFJBQ0lPTiBDRU5UUkFMIERFIFNFUlZJQ0lPUyBUUklCVVRBUklPUyBBTCBDT05UUklCVVlFTlRFMB4XDTIzMDYyMTIyNTk1MVoXDTI3

MDYyMTIyNTk1MVowgcgxHTAbBgNVBAMTFEZSRU5DSCBDSElDIFNBIERFIENWMR0wGwYDVQQpExRGUkVOQ0ggQ0hJQyBTQSBERSBDVjEdMBsGA1UEChMURlJFTkNIIENISUMgU0EgREUgQ1YxJTAjBgNVBC0THEZD

STEyMDQwOU1SOCAvIFJBU044NzAzMTM5QTAxHjAcBgNVBAUTFSAvIFJBU044NzAzMTNNREZNTk0wOTEiMCAGA1UECxMZU0VMTE9ESUdJVEFMQ09SUkVDVE9KVU4yMzCCASIwDQYJKoZIhvcNAQEBBQADggEPADCC

AQoCggEBAIo73KEzV6PboMS+ek+VaAWY3WW8ji85s8d5WZXcZE+s17TcnqbiJtlOUZeVKH6N94xKXMI/2xyL4X4NeDYZeiGuN3HbF33MopEf/FdE3C4VBR1sK6nBFsbFWyhEULo2VrJLZsJ7aliYbFyiQiqHfY5M

mfBadZo8OMWaI/URLGoofhLq8sJmJ8G9WoHysH1o8MzgUmhH7t1F+IuMouK8f5hT7da2D2lZuNozMnAnwsuOSFI1SP8RReo0WqrDxAFys73QLiO02a82HMsLlZcELeiSGvwbjsciwhXp0rZkPBwjPScvR8R6gAUJ

4GN3cflXZJuCwyki3C10R+bnRcGYgWECAwEAAaMdMBswDAYDVR0TAQH/BAIwADALBgNVHQ8EBAMCBsAwDQYJKoZIhvcNAQELBQADggIBAFGVZZk5bRh58KZtooEjwe62rHOchTQj15DRq8DJRAxzeSe0+gfrqF7/

ewsjfFDE6BNP6tEKc0UQQiwPWA+lSviCiDmLopk2Tr4y16NSpok+rli248bB0ELJSMzZQekDxNJs93KbrYIl00EoRoTsAriyy3BigBg30ZDftPTn/kp3lfbtSAzJ3UNyh2XBeVptkreS9WsyOMU2uO73kB+ex5co

ScGNe+cvBJYF9xMZD/h2AXoVKzD0BFD3S6yalqH4qRO1+MMqK/MWY42cQZ6+E7G1qEisRjCe9AD8u2dyWlOd7U4GuZcMP2csIW4PV3iBebGVwiWFvoPKNiFaRZduRVkJRY+w3uM/2hfLGtywVOb9bWszgL6D9om9

cTo90dGB9FxWAUTXt49VspRhZHAga1Wm/7UIXVDDvPeBZw8iQ/ppeszaOdhMpfZ68kzSHMhj7E1KBqHWAZdO2rPvqn2pkkKwvj4y6EuJ+ChkbWS/9NugnXiS6fJOZ216x/2hZPQln3rHZlzd+KOWNPHMieyn8oKR

SB2Mjc//nfJp0vHed9o/gG95FhVDkg8Wtlqfqciyf0hogg+ANQqxxbSXGK+KYQbsZadQ05xlzN4z71otAVPHABWjMiUSk309P9LMsi8mjsoX6K4kUxncdLtviQgp7FLoIozOa3jWeofME7+y5pnU

Firma:



Contrato: FNCOT/LP/CON/209/2025

Xn+Izq5XnjwhsDLg+04ipdfYqyFahh8bRGPHp4MivXJ3MzKAvRQXRRPJRcM6N8++G5b4sUCPwoc22IRhAahBU86OADwHALnZMKO2GoED/yDWr/WGSmfjvjUbmrCd+t9mRAnfT/56eaJ8/WLBlK/L4B8igt9mDNXU

vxOVdBgYxBEJbuzs6WUiqqdWeS+HRJVF8kcp4Zil+a5srU2fNr96X5aFOFb+GZTT5jfqDtmyYeucI55q1yQYCO/sMrmEGL2VP2rZCA3tPA+ha8kHNbpSRd0S89OiDBPPPuBt1M9QPEKiOiSBZXR9B4MLM4cqdCLx

rQTFl8NNxgUqk6ZBPXUG9g==
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FORMATO. PROPUESTA TÉCNICA 

LICITACIÓN PUBLICA NACIONAL ELECTRONICA 

No. LA-06-400-006400001-N-17-2025 

 

Ciudad de México, a 29 de agosto de 2025. 

 

SECRETARÍA DE HACIENDA Y CRÉDITO PÚBLICO 

P R E S E N T E 

 

Me refiero al procedimiento de contratación para la Adquisición Consolidada de Vestuario, 

Uniformes, Calzado y Equipo de Protección para el Ejercicio Fiscal 2025, en el que mi 

representada, la empresa FRENCH CHIC S.A. DE C.V., participa a través de la presente 

proposición técnica. 

 

Se describen de manera clara y precisa las características técnicas conforme a lo 

establecido en el APÉNDICE I y II del Anexo 1. Anexo Técnico, para cada una de las partidas 

que se ofertan, indicando el origen del bien y su grado de integración nacional: 
 

PARTIDA 31 CAMS03 CAMISA DE VESTIR DAMA 70% POLIÉSTER 30% ALGODÓN 

ORIGEN DEL BIEN: México 

GRADO DE 

CONTENIDO 

NACIONAL: 

Mínimo el 75% 

PARTIDA: 31 

CÓDIGO: CAMS03 

CONCEPTO: CAMISA DE VESTIR DAMA 70% POLIÉSTER 30% ALGODÓN 

 

 
1. ALCANCE 

1.1 Esta ficha es para aplicación de camisa de vestir para dama 70% poliéster 30% algodón. 

 

2. IMAGEN ILUSTRATIVA 

 

CANTIDAD MÍNIMA DE BIENES TOTALES REQUERIDOS CANTIDAD MÁXIMA DE BIENES TOTALES REQUERIDOS 

17,602 35,176 

mailto:frenchchic15@gmail.com
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 Nota: Las imágenes son de carácter ilustrativo mas no limitativo del diseño final del producto. 

 

3. UNIDAD DE MEDIDA 

3.1 Pieza 

 

4. CUADRO DE TALLAS 

 

DAMA 

TALLA 26 28 30 32 34 36 38 40 42 44 46 48 50 

 

 

5. DISEÑO 

5.1 Colores: azul cielo, blanco, guinda u otros. 

5.2 Camisa 70% poliéster y 30% algodón de manga larga corte recto 

5.3 Delantero en dos piezas con pinzas de busto, cuello camisero con escote en “V” con aletilla 

sobrepuesta de 2.5 cm de ancho, con 6 botones al frente visibles y equidistantes, delantero 

derecho con 6 ojales y delantero izquierdo con 6 botones de pasta del No. 14 (aprox 9 mm.) al 

tono de la prenda. Un botón de repuesto al final de la prenda. 

5.4 Manga larga pinzada con bebedero y dos pliegues, de puntas hexagonales de 7 cm de ancho 

con 2 ojales y dos botones al tono de la prenda del No. 14 (aprox 9 mm.)  

5.5 En el delantero izquierdo parte superior una bolsa de parche terminación en pico. 

5.6 Espalda de una pieza con pinzas. 

5.7 Arriba de la bolsa izquierda lleva logotipo bordado, a solicitud de la institución.  

5.8 Contar con etiqueta de marca (preferentemente tampográfica), composición y cuidado de la 

prenda, así como la talla. De conformidad con la NOM-004-SE-2021, información comercial- 

etiquetado de productos textiles, prendas de vestir, sus accesorios y ropa de casa 

5.9 Tolerancia en medidas de hasta 10 cm: + 0.5 cm.  

5.10 Tolerancia en medidas de 10.1 cm en adelante: de + 1 cm 

 

6 MATERIALES 

6.1 Ligamento tafetán 70% poliéster y 30% algodón 

6.2 Tela de 170 g/m2 

 

7 PRUEBAS DE VALIDACIÓN Y VALORES DE REFERENCIA 

7.1 Identificación y contenido de fibras 

7.1.A 70 + 5% poliéster 

7.1.B 30 + 5% algodón 

7.2 Masa por unidad de área 

7.2.A 170 + 5% g/m2 

7.3 Resistencia mínima a la tracción  

7.3.A Urdimbre 840 N 

7.3.B Trama 440 N 

7.4 Resistencia mínima al rasgado 

7.4.A Urdimbre 65 N 

7.4.B Trama 44 N 

7.5 Cambios dimensionales después del lavado y secado 

7.5.A Urdimbre +2%    

7.5.B Trama +2%. 

7.6 Grado de solidez mínimo del color al lavado doméstico y comercial   procedimiento de lavado 

1 ciclo (a 1 s) 

7.6.A Cambio 4 transferencia 3 

7.7 Tipo de ligamento:  tafetán  

7.8 Numero de hilos por unidad de longitud (hilos/cm) 

mailto:frenchchic15@gmail.com
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 7.8.A Longitudinal 50 + 2 hilos/cm,   

7.8.B Transversal 38 + 2 hilos/cm  

 

 

8 MÉTODOS DE REFERENCIA 

8.1 NMX-A-1833/1-INNTEX-2014, ANÁLISIS QUÍMICO CUANTITATIVO-PARTE 1 

8.2 NMX-A-3801-INNTEX-2012 MASA POR UNIDAD DE ÁREA 

8.3 NMX-A-059/2-INNTEX-2019 RESISTENCIA A LA TRACCIÓN 

8.4 NMX-A-109-INNTEX-2012 RESISTENCIA AL RASGADO 

8.5 NMX-A-5077-INNTEX-2015 ENCOGIMIENTO 

8.6 NMX-A-105-C06-INNTEX-2015 GRADO DE SOLIDEZ MÍNIMO DEL COLOR AL LAVADO DOMÉSTICO 

Y COMERCIAL 

8.7 NMX-A-7211/2-INNTEX-2015 NUMERO DE HILOS POR UNIDAD DE LONGITUD (HILOS/CM) 

8.8 NOM-004-SE-2021, INFORMACIÓN COMERCIAL- ETIQUETADO DE PRODUCTOS TEXTILES, PRENDAS 

DE VESTIR, SUS ACCESORIOS Y ROPA DE CASA. 

 

 
 

PARTIDA 32 CAMS04 CAMISA MANGA CORTA 

ORIGEN DEL BIEN: México 

GRADO DE 

CONTENIDO 

NACIONAL: 

Mínimo el 75% 

PARTIDA: 32 

CÓDIGO: CAMS04 

CONCEPTO: CAMISA MANGA CORTA 

 

 
1. ALCANCE 

1.1. Esta ficha es para aplicación de camisa manga corta. 

2. IMAGEN ILUSTRATIVA 

Nota: Las imágenes son de carácter ilustrativo mas no limitativo del diseño final del producto. 

 

3. UNIDAD DE MEDIDA 

3.1. Pieza 

 

4. CUADRO DE TALLAS 

CANTIDAD MÍNIMA DE BIENES TOTALES REQUERIDOS CANTIDAD MÁXIMA DE BIENES TOTALES REQUERIDOS 

21,847 25,993 

mailto:frenchchic15@gmail.com
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        UNISEX 

TALLA 28 30 32 34 36 38 40 42 44 46 48 50 

 

 

5. DISEÑO 

5.1. Colores: azul cielo, azul marino, blanco u otros. 

5.2. Camisa de manga corta  

5.3. Frente: compuesto por 2 piezas 

5.4. Frente izquierdo con aletilla integrada de 1 3/8 pulgada de ancho con entretela interior 

como refuerzo 

5.5. Frente derecho lleva Seis botones de pasta del No. 20, al tono de la prenda visibles y 

equidistantes, lleva cremallera resistente de 14 pulgadas de poliamida tipo Nylon. 

5.6. Frente izquierdo con seis ojales en forma vertical, equidistantes y coincidentes con los 

botones proporcionales a la talla 

5.7. Frente derecho, aletilla integrada (botonera) de 1 pulgada de ancho terminada con 

pespunte en la orilla 

5.8. Ambos delanteros llevan un bies a lo largo, de la costura del hombro hasta el dobladillo 

5.9. Ambos delanteros llevan una bolsa oculta fijadas al hombro 

5.10. Sisas y costados, en la parte central e inferior. deben coserse con pespunte reforzado, 

cerrar con dos tiras de velcro de 1 centímetro de ancho por 5 cm de largo, una a cada 

extremo de la abertura lateral con costuras reforzadas. 

5.11. Espalda: de una pieza con 3 bieses, uno al centro y uno de cada extremo unida a la 

bata doble, llevará un estampado (color gris en la camisa azul marino y color azul marino 

en la camisa color blanco, o del color que la institución determine) reflejante en transfer 

directo adherido en la parte posterior de la misma tela en 2 líneas con la leyenda que 

determine la institución con las características, medidas y tipografía autorizadas por las 

mismas.  

5.12. Dobladillo inferior de ¼ de pulgada de ancho. 

5.13. Botones: en tamaño No. 20 en color negro para la camisa azul marino y color blanco 

para la camisa blanca. 

5.14. Bolsas a la altura del pecho, las esquinas inferiores de forma hexagonal, pegadas con 

pespunte al filo, éstas deben ser de 5 ½ pulgadas de ancho por 6 pulgadas de alto. 

Sobre ellas llevan carteras de seguridad de 5 ½ pulgadas de ancho, al centro de 2 ¾ 

pulgadas de alto y 2 pulgadas de alto en los extremos con pespunte a ¼ de pulgadas 

en su contorno. Las carteras llevan entretela fusionable, cierran con botón al centro.  

5.15. La cartera izquierda lleva abertura para lapicero de 1 ½ pulgadas de ancho.  

5.16. Tramo de velcro hembra adherido a costura cuadrado de 8 cm de cada lado, colocado 

en la parte frontal del lado izquierdo para colocación del escudo de la institución. 

5.17. En la cartera derecha llevará un tramo de velcro hembra de 3 ½ pulgadas x 1.4 

pulgadas. Colocado a ¼ de pulgada de la cartera sobre la vena para la colocación del 

porta nombres o gafete. 

5.18. Charreteras tipo flecha de 5 ¼ pulgadas de largo por 1 ¾ pulgadas de ancho con 

pespunte en “x” cuadrado de 1 ¾ pulgadas de ancho tomando los cuerpos, cerrando 

con ojal y botón del tamaño 20 color negro o blanco conforme al color de la prenda. 

5.19. Cuello de 2 piezas tipo camisero con varilla en los extremos y pespunte a ¼ de pulgada 

en su contorno.  

5.20. Pie de cuello la vista, y la contra vista en la misma tela, cerrando con ojal y botón negro 

o blanco conforme al color de la prenda. 

5.21. Manga: corta de una pieza, con dobladillo de 1 ¼ pulgada con pespunte a ¼ de 

pulgada terminado tipo valenciana. 

5.22. Unión de espalda con bata, espalda con delanteros y cuerpo con mangas se realiza 

con costura con triple pespunte. La unión de costados es con maquina recta y overlock. 

mailto:frenchchic15@gmail.com
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 5.23. Todas las costuras 9 puntadas por pulgada mínimo. Con hilo polyester calibre 80 / 2  

5.24. En la manga izquierda, tramo de velcro hembra adherido a costura rectángulo de 8 cm 

de ancho x 7 cm de alto, colocado a 2 pulgadas del hombro hacia abajo, cargándolo 

3/8 de pulgada hacia el delantero para colocación del parche bordado que requiera 

la institución 

5.25. En la manga derecha, tramo de velcro hembra adherido a costura rectángulo de 9 cm 

de ancho x 12 cm de alto. 

5.26. Contar con etiqueta de marca (preferentemente tampográfica), composición y 

cuidado de la prenda, así como la talla. De conformidad con la NOM-004-SE-2021, 

información comercial- etiquetado de productos textiles, prendas de vestir, sus 

accesorios y ropa de casa 

5.27. Logotipos: Considerar el logotipo de la institución correspondiente, en caso de que se 

requiera (Nota: En caso de requerirse el logotipo no considerar el velcro felpa) 

 

5.28. Tolerancia en medidas de hasta 10 cm: + 0.5 cm.  

5.29. Tolerancia en medidas de 10.1 cm en adelante: de + 1 cm 

 

6. MATERIALES 

6.1. Tela de tafetán 50% poliéster y 50% algodón 

6.2. Tela de 190 g/m2 

6.3. Lavable en casa 

 

7. PRUEBAS DE VALIDACIÓN Y VALORES DE REFERENCIA 

7.1. Identificación y contenido de fibras 

7.1.1. 50 + 5% poliéster 

7.1.2. 50 + 5% algodón 

7.2. Masa por unidad de área 

7.2.1. 190 + 5% g/m2 

7.3. Resistencia mínima a la tracción  

7.3.1. Urdimbre 650 N 

7.3.2. Trama 410 N 

7.4. Resistencia mínima al rasgado 

7.4.1. Urdimbre 35 N 

7.4.2. Trama 30 N 

7.5. Cambios dimensionales después del lavado y secado 

7.5.1. Urdimbre +2% 

7.5.2. Trama +2% 

7.6. Grado de solidez mínimo del color al lavado doméstico y comercial   procedimiento de 

lavado 1 ciclo (a 1 s) 

7.6.1. Cambio 4 transferencia 3 

7.7. Tipo de ligamento:  tafetán  

7.8. Numero de hilos por unidad de longitud (hilos/cm) 

7.8.1. Longitudinal 48 + 2 hilos/cm 

7.8.2. Transversal 38 + 2 hilos/cm  

 

8. MÉTODOS DE REFERENCIA 

8.1. NMX-A-1833/1-INNTEX-2014, ANÁLISIS QUÍMICO CUANTITATIVO-PARTE 1 

8.2. NMX-A-3801-INNTEX-2012 MASA POR UNIDAD DE ÁREA 

8.3. NMX-A-059/2-INNTEX-2019 RESISTENCIA A LA TRACCIÓN 

8.4. NMX-A-109-INNTEX-2012 RESISTENCIA AL RASGADO 

8.5. NMX-A-5077-INNTEX-2015 ENCOGIMIENTO 

8.6. NMX-A-105-C06-INNTEX-2015 GRADO DE SOLIDEZ MÍNIMO DEL COLOR AL LAVADO 

DOMÉSTICO Y COMERCIAL 

8.7. NMX-A-7211/2-INNTEX-2015 NUMERO DE HILOS POR UNIDAD DE LONGITUD (HILOS/CM) 
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 8.8. NOM-004-SE-2021, INFORMACIÓN COMERCIAL- ETIQUETADO DE PRODUCTOS TEXTILES, 

PRENDAS DE VESTIR, SUS ACCESORIOS Y ROPA DE CASA.  
 

 

 
PARTIDA 43 EFPE01 FAJA DE CUERO TIPO PESISTA 

ORIGEN DEL BIEN: México 

GRADO DE CONTENIDO 

NACIONAL: 
Mínimo el 75% 

PARTIDA: 43 

CÓDIGO: EFPE01 

CONCEPTO: FAJA DE CUERO TIPO PESISTA 

 

 

FAJA DE CUERO TIPO PESISTA 
Datos generales  

Elemento Faja de cuero. 

Unidad de medida Pieza 

 

Elemento  Descripción Evaluación del desempeño 

Material 

de la faja 

Cuero ganado vacuno. 
 

Prueba Norma o método Estándar 

Espesor NMX-A-214-1982 4 mm mínimo 

 

Forro Carnaza de cuero ganado 

vacuno o material textil base 

algodón. 

No aplica No aplica No aplica 

 

Hebilla  Metálica con doble vástago, 

costurada y remachada. 

No aplica No aplica No aplica 

 

Ojillo Metálicos, con el número de 

ojillos necesarios para su 

ajuste a diferentes tallas de 

cintura. 

No aplica No aplica No aplica 

 

Refuerzo 

de zona 

lumbar 

Del mismo material de la faja 

con un ancho de 12 cm 

mínimo. 

No aplica No aplica No aplica 

 

 

 Tallas 

 

TALLA  28 30 32 34 36 38 40 42 44 46 48 

 

CANTIDAD MÍNIMA DE BIENES TOTALES REQUERIDOS CANTIDAD MÁXIMA DE BIENES TOTALES REQUERIDOS 

1,549 2,707 
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Nota: Las imágenes son de carácter ilustrativas mas no limitativas del diseño final del producto. 

 

 

 

PARTIDA 44 EGCC01 GUANTES CARNAZA CORTOS 

ORIGEN DEL BIEN: México 

GRADO DE 

CONTENIDO 

NACIONAL: 

Mínimo el 75% 

PARTIDA: 44 

CÓDIGO: EGCC01 

CONCEPTO: GUANTES CARNAZA CORTOS 

 

 
Datos generales  

Elemento Guantes carnaza cortos. 

Tallas De conformidad con el Cuadro de Tallas de Guantes. 

Unidad de medida Par 

 

Elemento  Descripción Evaluación del desempeño 

Palma Carnaza de cuero ganado vacuno. Prueba Norma o método Estándar 

Espesor NMX-A-214-1982 2.0 a 2.2 mm 

 

Dorso Carnaza de cuero ganado vacuno No aplica No aplica No aplica 

 

Dedo 

pulgar 

Carnaza de cuero ganado vacuno No aplica No aplica No aplica 

 

Puño de 

seguridad 

Carnaza en una sola pieza y cosido en 

todo el perímetro de la mano del guante, 

con una longitud de 5.5 cm +/- 1 cm 

No aplica No aplica No aplica 

 

Bies 

ribeteado 

En tela 100% algodón, en todo su 

contorno, el resto del guante debe ser 

cosido con hilo de algodón 100% 

No aplica No aplica No aplica 

 

Refuerzo Refuerzo tipo pistola de carnaza de cuero 

ganado vacuno de una sola pieza 

colocado y cosido al centro de la palma 

con doble costura paralela en todo su 

No aplica No aplica No aplica 

CANTIDAD MÍNIMA DE BIENES TOTALES REQUERIDOS CANTIDAD MÁXIMA DE BIENES TOTALES REQUERIDOS 

21,164 32,580 
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 contorno y costura sencilla en cruz al 

centro. 

 

 

Descripción Evaluación del desempeño 

Pruebas al guante. 

 
 

. 

Prueba Norma o método Estándar 

Resistencia a la distención y 

ruptura de flor 

NMX-A-237-1983 6 mm mínimo 

Desgarre NMX-A-235-1983 100 N mínimo 

 

Descripción Evaluación del desempeño 

Pruebas al puño. 

 
 

 

Prueba Norma o método Estándar 

Resistencia al corte  NMX-S-060/1-SCFI-2008 Nivel 3 mínimo 

Desgarre NMX-S-060/1-SCFI-2008 Nivel 4 mínimo 

 

 
 

Nota: Las imágenes son de carácter ilustrativas mas no limitativas del diseño final del producto. 

 

PARTIDA 45 EGCL02 GUANTES CARNAZA LARGOS 

ORIGEN DEL BIEN: México 

GRADO DE 

CONTENIDO 

NACIONAL: 

Mínimo el 75% 

PARTIDA: 45 

CÓDIGO: EGCL02 

CONCEPTO: GUANTES CARNAZA LARGOS 

 

 

Datos generales  

Elemento Guantes de carnaza largos. 

Tallas De conformidad con el Cuadro de Tallas de Guantes. 

Unidad de medida Par 

 

Elemento  Descripción Evaluación del desempeño 

Palma Carnaza de cuero ganado vacuno. Prueba Norma o 

método 

Estándar 

Espesor NMX-A-214-

1982 

2.0 a 2.2 mm 

 

CANTIDAD MÍNIMA DE BIENES TOTALES REQUERIDOS CANTIDAD MÁXIMA DE BIENES TOTALES REQUERIDOS 

2,520 5,584 
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 Dorso Carnaza de cuero ganado vacuno No aplica No aplica No aplica 

 

Dedo 

pulgar 

Carnaza de cuero ganado vacuno No aplica No aplica No aplica 

 

Puño de 

seguridad 

Carnaza en una sola pieza y cosido en todo 

el perímetro de la mano del guante, con una 

longitud de 12 cm +/- 1 cm 

No aplica No aplica No aplica 

 

Bies 

ribeteado 

En tela 100% algodón, en todo su contorno, el 

resto del guante debe ser cosido con hilo de 

algodón 100%. 

No aplica No aplica No aplica 

 

Refuerzo Refuerzo tipo pistola de carnaza de cuero 

ganado vacuno de una sola pieza colocado 

y cosido al centro de la palma con doble 

costura paralela en todo su contorno y 

costura sencilla en cruz al centro. 

No aplica No aplica No aplica 

 

 

Descripción Evaluación del desempeño 

Pruebas al guante. 

 
 

. 

Prueba Norma o método Estándar 

Resistencia a la distención y 

ruptura de flor  

NMX-A-237-1983 6 mm mínimo 

Desgarre NMX-A-235-1983 100 N mínimo 

 

Descripción Evaluación del desempeño 

Pruebas al puño. 

 
 

 

Prueba Norma o método Estándar 

Resistencia al corte  NMX-S-060/1-SCFI-2008 Nivel 3 mínimo 

Desgarre NMX-S-060/1-SCFI-2008 Nivel 4 mínimo 

 

 
Nota: Las imágenes son de carácter ilustrativas mas no limitativas del diseño final del producto. 

 

 

A t e n t a m e n t e 

 
Noemí Berenice Ramírez Sánchez 

Administrador Único. 
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 FORMATO A2. PROPUESTA ECONÓMICA 

LICITACIÓN PUBLICA NACIONAL ELECTRONICA 

No. LA-06-400-006400001-N-17-2025 

 

Ciudad de México, a 29 de agosto de 2025. 

 

SECRETARIA DE HACIENDA Y CRÉDITO PUBLICO  

P R E S E N T E  

 

Me refiero al procedimiento de Licitación Pública Nacional Electrónica No. LA-06-400-006400001-N-17-2025 

para la ADQUISICIÓN CONSOLIDADA DE TEXTILES: BLANCOS, ROPA QUIRÚRGICA, VESTUARIO, UNIFORMES, 

CALZADO Y EQUIPO DE PROTECCIÓN PARA LAS DEPENDENCIAS Y ENTIDADES DE LA ADMINISTRACIÓN PÚBLICA 

FEDERAL PARA EL EJERCICIO FISCAL 2025 (PARTIDAS DESIERTAS), en el que mi representada, la empresa French 

Chic S.A. de C.V. participa a través de la presente propuesta económica:  

 

PARTIDA  CÓDIGO 
UNIDAD DE 

MEDIDA  

CANTIDAD 

MÍNIMA 

OFERTADA 

CANTIDAD 

MÁXIMA 

OFERTADA 

PRECIO MÁXIMO 

DE REFRENCIA 

(PMR)  

PORCENTAJE DE 

DESCUENTO 

OFERTADO (%) 

31 CAMS03 PIEZA  17,602 35,176 $335.74 2.80% 

32 CAMS04 PIEZA  21,847 25,993 $441.30 2.30% 

43 EFPE01 PIEZA  1,549 2,707 $333.03 1.00% 

44 EGCC01 PAR 21,164 32,580 $90.02 1.08% 

45 EGCL02 PAR 2,520 5,584 $112.51 1.08% 

 

La propuesta económica deberá cumplir con lo siguiente: 

 

a) El licitante presentará la propuesta económica en papel preferentemente membretado, sin tachaduras ni 

enmendaduras y debidamente firmada por el representante o apoderado legal, de manera clara y precisa. 

 

b) El licitante deberá expresar en su propuesta económica el porcentaje de descuento sobre el Precio 

Máximo de Referencia (PMR) que desea ofertar, éste debe ser a dos dígitos decimales, en caso que el 

porcentaje de descuento se exprese con más de dos dígitos decimales, se tomarán los dos primeros dígitos 

después del punto decimal, sin redondear. 

 

c) El licitante deberá ofertar un porcentaje de descuento, el ofertar 0.00%, o descuentos negativos, será 

causal de desechamiento, conforme a lo señalado en el numeral 4.9 CAUSAS DE DESECHAMIENTO DE 

PROPOSICIONES, inciso v), de la CONVOCATORIA. 

 

d) Para la elaboración de la propuesta económica deberá considerar los precios que se detallan en el 

FORMATO A4. PRECIOS MÁXIMOS DE REFERENCIA, los cuales no deberán ser modificados, conforme a lo 

señalado en el numeral 4.9 CAUSAS DE DESECHAMIENTO DE PROPOSICIONES, inciso w), de la 

CONVOCATORIA. 

 

e) El licitante deberá cotizar la Partida Completa. 
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 Para efectos de evaluación de la propuesta económica, la CONVOCANTE será la encargada de calcular el 

Precio Unitario con Descuento, éste será el que resulte de aplicar el porcentaje de descuento sobre el Precio 

Máximo de Referencia por partida, sin redondear y acotado a dos dígitos decimales. 

 

La(s) partida(s) se adjudicará(n) al(los) licitante(s) que oferte(n) el Precio Unitario con Descuento más bajo y 

cumpla los requisitos establecidos en la CONVOCATORIA. En el caso de las partidas susceptibles de 

adjudicación por abastecimiento simultáneo, la(s) partida(s) se adjudicará(n) en los términos de lo señalado 

en el numeral 2.8. FORMA DE ADJUDICACIÓN de la CONVOCATORIA.  

 

Los precios ofertados serán fijos durante la vigencia del contrato. 

 

 

A t e n t a m e n t e 

 

 

 

Noemí Berenice Ramírez Sánchez 

Administrador Único. 
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